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La dermiére fois Je vous Al raconté quelque chose qui éta% centré

sgur 1'Autre, ce qui est plus commode que ce dont je vals parler au jourd *hui ,
dont Je vous al déji caractérisé ce q_u on pourrait appeler le rapport, le -
rapport 4 1'Autre, trés précisément en ceci qu’il n'est pas hacz*ptible, ce
qui ne rend pas les choses plus faciles. Il s'agit de 1'UN, 1'UN pour autent

- qus de"ta je vous al indigqué, vous indiquant ausel comment la trace s'en est
frayée dans le Parménide de Platon, dont le premisr pas pour Yy comnrend.re

| quelque chose, c'est de’ vous apercevoir que tout cs qu'i}. en énonce comme -
dialectisable, comme se développant de tout discourspcssible au sujet de
1'UN, c'est d'abord, et i ne le prendre qu'2 ce niveau qui n’est rien en
dire d'autre,. comme 11 s'exprime, que "Jest UN",et peut-Stre y en a-t-11 un
certain nomhre d'entre vous 2 avolr sur mes adjurations ouveﬁ ce livre et ds
s'Stre apergus que c'est pas la méme chosa de dire que "L'UN est”,"C'est UN",
c'est la premiire hypoth2se et "I'UN est®, c'est la seconde; elles sont dis-
tinctes. Naturellement pour que cecl porte, i1 fa.udrﬁit que vous lisisz Pla-
ton, avec un petit bout de quelque chose qui viendreit de vous. Il né fau-

dirall pas que Platon ne solt pour vous que ce qu'il est, un aunteur, Vous etes
formés d.epuis votre enfance & faire de 1'“auteur—stop . Depuis le temps que
c'est passé dans les moeurs, cette fagon de vous adresser aux machins 13 com-
me autorisés, vous devriesz savoir que ¢a ne mene nulle part. encore blen siir
que ¢a pulsse wous mener trds loin, _

Ces observations &tant faltes, c'est de 1'UN donc pour des raisons

dont 11 va falloir encore que je m'excuse - car au nom de quot est-ce que Jje
vous occuperals avec ¢ga ? - Cest de 1'.'UN- que je vals vousparler aunjourd'hui,
C'est méme pour ¢a que j'al inventd un mot qui sert de titre i ce gue Je vais
vous en dire. Je ne suls pas trés sir , je suis meéme slr du contraire, je n'at

- pas.inventé 1'UNAIRE, le tralt unaire'qu'én 1962 j'at eru vpouvoir extraire de-
Freud qui 1'appelle "einzig"; en le traduisant ainsi, ce qui a paru, & 1'époque,
_miracuIsux a quelques-uns, C'est blen curieux que 1° einziger Zug, la deuxieme
forme d'identification distinguee Par Freud, ne les ait 3amais retenus ,)usque
1a.. :



Par contre, le mot dont je R21mi accolade & ce gue jer vals vpus dire aujourd'
hui, est tout & falt nouveau. Bt 11 est falt comme d'une précaution, parce
qu'a la vérité, 11 y a beaucoup de choses qui sont intéressées & 1'UN de sor-

te qu*il n'est pas poseible ... Je vals essayer pourtant de frayer tout de éui—'
te quelque chose gquil situs 1 1ntere8 ? mon discours, pour autant qu'il est lui~’
méme freyage du discours amﬂ.yt.ique . '_in‘beretq?. mon discours g & passer par” “r
1'UN, ' - -

Mais d'abord prenez-en le chanp en gros désigné donc de 1'UNIEN,
U~-~N~I~E=QN, C'est un mot qui ne a'est jamals dit, qui a pourtant son in-
tértt d'amener une note, une note d’éveil pour vous chague fols gue 1'UN sera
intéressé et qu'd le prendre ainsl sous une forme épithéte, ¢a vous rappellera
ce que Platon d’abord promeut, c'est que de sa nature i1 a des pentes directes.'-
Que, dans 1l'analyse, il en soit parlé, c'est ce qul ne vous €échappe pas, Je pen-
se, & pous souvenir de ce qu'il préside i cette bizarre assimilatlon de 1'Ercs
3 ce gul tend & coaguler. Sous prétexite que le corps, c'est tres évidemment une
des formes de 1'UN, qhe ¢a tient ensemble, que c'est un individu sauf accldent, i
est clest s:.nguli'er - promu par Freud, et c'est blen, & vrai dire, ce qui met
en question la dyade avancée par lui A'Bros et de Thanatos, Bl €llen ‘étalt pas
soutenve d'une autre figure qui est tres précisément celle ou échoue le ra'p'Dort
sexuel, & savolr celle de 1'UN et de PAS—UN,. c’ést & savolr zéro, on voit nal -
la fonction que pourrait tanir ce couple stupéfiarit. 1 est de fait qu'il sert.
T1 sert au profit d'un certain nombre de malentendus, d'épinglages de la pulsion
de mort, alnsi dite & fort et & travers, Mals 1l est certain qu'en tout cas,
1'UN ne saurait dans’ ce discours sauvage qui. s'institue de la tentative d'énon-
cer le rapport sexuel , i1 est strictement impossidle de congidérer la copula-
tion de deux corps comme ‘n 'en faisant qu'un, 11 est extraocrdinaire qu'a cet
€gard, le " 'Banquet" de Platon. alors que les savants riecanent du’ Parménide,
le "Banguet" de Platon soit pris au sérleux comme représentant gquol gue ce solt
qui concerne 1'anour. ' '

Certains se souviennent peut-8tre encore que j'en al usé dans une an-
née, exactement celle qul préctde celle que j'al ‘avancée tout & 1'heure, 1'an-
née. 6162, c'est en 1960-1961 que J'al pris le "Banquet™ pour terrain d'exer-
cice, et je n'al rien songé & en: faire d'autre qu'a en fonder le transfert, Jus-
qu'3d nouvel ordre, 1e transi‘ertq } qu)élquéb chose de 1'ordre du deux peut-étre &
son horigon, ne peut pas pPasser pour une copllution. Je pense tout de méme Sa-
volr un petii peu indiqué alers le mode de dérision sur lequel se deroule cette

scéne 2 trés proprement parler désignée comme ‘bacchigue.



Que ce soit Aristophane qui. promeut qu:!. invente la fameuse bipar-
' .titian de 1'&tre qui de Prime, ‘gbardn'elt été que bete 4 deux dos qui se tient
sexrrée et don‘b c'est la’ jalousie de Zeus qui en falt deux & partir de 13, c'est
.as8eg cﬁre dans quelle 'bouche est miz cet énoncé pour indiquer qu'on s ‘amuse,on
8 a.muse hien d' a.illeurs ! lep.us énorme, c'est qu'il n 'apparalsse pas que celle
qud eouronne tout le diacours, la nommée Diotime ne joue pas un autrs role, i o-
que ce qu elle enseigne, c'est que l‘a.mour ne tient qu'i ©p fue 1'alné, qu'il
soit homo ou hétéro, on n'y touche .pas, qu'il n'y a quel'Aphradite uranienne qui
compte. Ce n'est pa.s précisement dire que ce soit 1'UN qui régne sur 1'Pros, Ce
serait deaa 3 soi tout seul une ralson d'avarcer quelques propositions déf3 fra-
yées d'alllours sur 1'UN, s'il n'y aveit pas en autre eecl, c'est ce que, gans
1’expérience analytique, le premier pas c ‘est d*y introduire UN, en analyste qu'on
_ est, on 1u1 fart falre le pas d'entrde, moyennant quol .1'analysant dont 11

s'sgit , cet UN, le premier mode de sa manifestation est évidemment de vous Yepro-
cher de n'étre qu'UN entre autres, moyennant quol ce gu*il manirfeste, mais bien
sir sans s'en apercevolr, c'est trés préci sément que ces "autres” 11 n'a rien 3
faire avec eux et que c¢'est pour ¢a qu'avec vous 1'analyste, 11 voudrait Stre le
seul pour que ga fasse deux, et qu'il ne sait pas que ce dont i1 s ‘agit c'est
~ Justement qu'n 8'apergoive que 'euxXUc'est cet UN.qu'il se croit et ol i1 s'agit
qu'il se divise, . T

_ Alors done 11 ¥ ade 1'UN,. I fa.udra.it éerire ga - aujourd’hui je
- suls pas trés porfp & écrire, mals enfin pourguoi pas -
. YA D'mUN

Pourquoi pa.s 1 acrlre comme ga T
, L'écrize conme ca, vous allez le volr, ga a un certain intérSt » Qui

n'est pas sans Justifier le choix de cet UNIEY  :tout &.1'heure, clest qu' " y
a 4'Tun", ecrlt comme ¢a&, ¢a met en valeur une choge Propica.de la 1angue fran-
galse, €t dont je ne sals pas si on peut. tirer le mime avantage du "There is” ou
du "Es Gibt“ les gens qui en ont le naniement pourront. peut-étre me 1'indiquer,
- "gg Givi" commapde 1! a.ccusatif, n ‘est-ce pas,on dit 1 es gibt elnen,,.. guelque
chose, quand ¢ est Al sasculin ., "Thers 13"‘, on peut dire "there is ocne", “there
is a ... quelque chose, Je sals Wen qu'il y a le "There” qui est une amorce

de ce cote_lé,. Mais e eat pas Bimpla. En frangais, on-peut dire ™1 y en a",
Chose trés étrange, Je n'at Pas réussi - ga ne veut pas dire qur ga ne soit pas
~trouvable, mais enfin comme ga.de la fagon agsez hitive dont je Procede, malgré
tout la fonction de 15. ha.te en-logique, j'en sals un petit quelque chose ! 11
faut blen gue je me presee. le.temps, me presse - je n'al pas réussl & voir, &
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trouver quelque chose ni a2 simplement, - jé vais'vbﬁs dire ce que j'ai con-
211té 1 le Iitiré, le Robert, pendant que 3'y €tals, le Damourette et Pichon

et quelques anires guand meme, - l'émergénce historiquec:ei%eqp'un diction-
naire comme le Bloch et von Wartburg est fait pour vous donner - 1'émergence
:d’une formule zussl capitale que "11 y 2", qui veut dire §a,s “v en a", C'est
gur le fond dé 1'1pdéterminé que surglt ce que désigne, pointe & Proprement
parler 1'"il y a", dont curieusement y a - je vais dire n'y a pas -~ n'y a pas
d'équivalent - c'est vrai - d'équivalent courant dzns ce que nous appellerons o
les langues antiques. An nom de quol, justement se déslgne que le discours, eh
~ blen, comme dit et comme le démontre le Parménide, le discours, ga change,
C'est blen en ¢a que le discours analytique peut représenter une émergence et
qu'ills'agirait peut-€tre que vous en fassiez quelquejchOSé, si tant est que,
dés ma disparition - aux yeux de beaucoup d'esprits, blen sir, toujours présen-
te corme poesible, sinon imminente ~ dés ma disparition enfin on s'attend,

dans le méme champ, & la véritable plule d'ordure qui déj: s'znnonce, parce
gqu'on croit que g¢a ne peut jplus tarder, dans la trace de mon ddscours, I1 vaue
drait peut-€ire mieux gue se confortent ceux gui pourrzient donner & ce fraya-
ge une sulte dont heureusement aussi j'al dans un endroit, un endroit dlen nrd-
cis, quelgues prémices, mais rares, Parce qu'on passe son temps & me casser _
les pleds et les orellles avec le falt de savolr le rapport du discours‘analy-:
tigue avec la révolution, C’est peut—Etre justement lui qui porte le germe R
d'aucune révcluiion possible, parce qu'illne faut vas confondre la révoluiion
avec le vague-3-1'ame qui peut vous prendre comme ¢z 3 tout bout de champ sous
cette étiquette, C'est pas tout & fait la néme chose,

"Y en #'done, c'est sur fond, sur fond de quelque chose qul n'a vas

de forme, Quand on dit "y en a", ¢a veut dire d'habitude "y en 2 du,." ou "y

en a des..k'gn peut méme ajouter de temps en temps & ce "des" “des qui", "des
qul pensent”, "des qui s'expriment™,des gqui racontent™, des machins comme ¢a;
g2 reste un fond d'indéterminztion, Lz question commence sur ce que ¢a veut
dire " de 1'UN", Car dés que 1'UN est <noncé, le "de" n'est plus 13 que comnme
un mince pédicule sur ce qu'il en est de ce fond, D'ol esi-ce que cet UN sur-
éit ? C'est tres précisément ce oue, en premiére hypothése Platon essaye d'a-
vancer & dire, comme 1l peut,qfaute qu'i% zlt & sa dlsposition d'azutres mots

' Evy Wy v

"s'3i1 est Un", car Z(‘fur. un a manifestement la feonciion de suppi€ance
de ce qui ne s'acceniue pzs, cozme en frangzis, de 1'"il y 2 ", et de ce qu'il

faudrait sfirement fredire - Je comprends le scrupule qui y arréte les



traducteure - 11 faudrait slrement le 'traduiie "s'i1l y a.UN cu 1'UN" - g'est

4 vous de choisir, Mais, ce qui est.certain, c'est que Platon choisgii et que

son UN n'a rien 3 falre avec ce qui englobe, Il y a méne -quelque chose de re-
narquable, c'est que ce qu'il en démontre immédiztement, c'est qu'il ne sau-
rait avolr aucun rapport avec quol que ce solt dont i1 a falt sous mille fore
mes la recension meta.physigue et quil s'appelle la dyade, en tant que dans 1" e)q.,e-
riere de la ¥ ?n fle est partout : le Plus grand. - le vlus petit, le plus jeu- .
ne ~ le plus vieux ete... 1'incluent - l'inclus et tout ce que vous voudrez de
cette espice. Ce gu'il- commence par démor;trér.est trée précisément ceci qu'a
prendre 1'UN par le moyen d'une interrogation discursive, et qui est 13 inter—.,
rogé ? Ce n'est évidemment pas le pauvre petit, le cher mignon, le dénommé |
Aristote, sl mon souvenir est bon, “dont 41l surble difficile de croire que ¢a

' Pulsse etre & ce noment-13d celul Qui nous-a laissé sa mémoire, Il est blen clalr

que comme dans tout dialogue, dans tout dialogue .platonicien, 11 n'y a pas tra-

ce d'interlocuteur, Ca semble ne 8'appeler .dialogue que pour 1llustrer, ce que

j'al depuis longtemps énoncé, que le dialogue, justement,11 n'y en a pas. Ca ne

veut pas dire gu'il n'y ait pas présent:e au fond du dialogue platoniclen une

bien autre présence ~ présence huraine, disons-le ~ que dans bien d'autres cho-

ses gul se sont écrites depuis. Il ne nous en fandralt pour témoignage que ceci, gue

dans les premiéres approches, la facon-dont se prépare ce qui constitue 1'os du

dalogue, ce que j'appelleral 1'entretien prélinﬁ.naire, celul qul nous exvlique,

. comme dans ious les dialogues, comment ¢ est arTivé que cette chose folle qui ne

ressemble en rien A quol que ce soi‘t qu on puisse appeler dia.logue - ¢c'est 13

vralment qu'on peut le sentir, si deaa on ne savalt pas, par le commun de la

vie qu'on a jamals vu un dialqgue aboutir a . quol :que ce soit - 11 's'agit-dans

ce qu'on appelle dialogue, dans cette 1ittérature qul a sa date, ;}ustement de

serrey quel ost le réel qul peut falre crolre,: qui donne 1'il1luslon qu ‘on peut

arriver a quelque chose en dialoguant avec guelqu'un, MHrs ca vaut qu'on prépa-

re le truc, qu'on dise de quel zin-zin 1) s'agissait, Le vieux Parménide et sa

cligue qui est 14, 11 fallait rien moins que g¢a’ pour qhe puihse &'énoncer quél- '

que chose qui fali parler qui ? Eh bien ,:1"UN.‘et & partir du moment oh vous le

. faltes parler, 1'UN, ¢a vaut la.peine de regarder & quoi ga sert celui qui tient

1'autre crachoir! I1 ne peut que dire des trucs comme ¢a : :
TaouTo c-k\foab' \"\v\ ov Koc f’ ouwr Te S&. 0‘(\\"]6'\ :

“oh 1% 13, encore 3 fols plus. vral que vous ne le dislez,..'c'est ¢a le dislo-

guel Naturellement guand c'est 1'UN qui parle. Ce qul est curleux, c'est la

fagon dont Parménide 1'intreduit ; 10N, 11 Jud pa,sse la main dans le dos, 11




lui expligue : "Cher mignon, viens ici parler, cher petit un, tout cela n'est
que bavardage" parce que vous ne {raduisez pas .i#\ S OA g Y ‘/ (=, n'est-ce
pas, par 1'idée qu'il s'agit d'adolescent. Je dis ¢a pour cewx qul ne sont pas
avertis, Surtout que comme en face de la page,on vous dit qu'il s'agit de se
condulre comme des innocents, comme des Jeunots, vous pourriez confondre, Ils
ne sont pas nommés comme ¢a, les jeunots, dans le texte grec. ol S_)‘_;qk,
ga veut dire bavardage. Et on peut considérer que c'est 1 quelque chose qu
est comme 1'amorce, la préfiguration, la préfiguration de ce que nous appelons
dans notre rude langage comme ga, tressé par ce qu'on a pu, la phénoménologie
gu'on pouvait 3 ce moment~li avoir & la portée de sa main, ce gqu'on a traduit
‘par "association libre", Naturellsment 1'association n'est pas libre, 8i elle
était lidbre, elle n'aurait avcun ihtér%t, mais c'est la méme chose que le ba-
vardagze ¢ c'est fait pour anorivoiser le moineau. L'association, il est bien
entendu gu'elle est lide, On ne voit pas quel serait son intérét si elle &tait
libre. Le bavardage en question, il est certain gu'il ne fait aucun doute que
comme ce n'est pas guelqu'un qui parle, mais que c'est 1'UN, on peut voir 13
i guel point c'est 1ié, parce que c'est trds démonstratif.
A mettre les choses dans ce relief, ¢a permet de situer pas mal

de choses et en particulier le pas qui se franchit de Parmenide & Piston, par- -
ce qu'il y avait déjA un pas de franchi par Parmenide dans ce mllleu ou il

s'agissait en somme de savoir ce qu'il en est du Réel, Nous en sommes tou jours
tous 12, Aprés gu'on ait dit que c'étalt 1 air, 1l'eau, la terre, le feu et puis
qu'aprés ga on n'avalt plus qu'a recbmmencer, il ¥ a quelgu'un qui s'est avisé
que le seul facteur commun 3 toute cette substunce dont il s'agissait, c'était
d'eétre dicible, C'est ¢a,le pas de Parmenide. Seulement le pas de Platon, c'est -
différent. C'est différent : c'est de montrer que, dés qu'on essaye de dire
d'une fagon articulée, ce qui se dessine, la structure, comme on diraii dans ce
que j'al appelé tout & 1'heure notre rude langage - le mol structuretne vaut nas
mieux que le mot d'association libre - mais ce qui de551ne fait difficulté et
que le Réel, c'est dans cette voie qu'il fezut le chercher ; £7 S o ©gy Qu ‘on tra-
duit improprement la forme, c'est guelque chose qui d€jA nous promet le serrsge
‘1e cernage de ce qui fait béance dans le dire, BEn d'autres termes, Platon était
pour tout dire lacanien !
Naturellement il ne pouvait pas le savoir. Zx plus, 11 était un peu déhle, ce
qul ne facilite pas les choses, mais ce qul slirement 1'a aidé, J'appelle débi-
11té mentale, le fait qu'un Stre, un Stre parlant, ne soit pas solidement ins-
tall€ dans un discours. C'est ce qui fait le prix du débile. I1 n'a aucune autre



-

définition qu'on puisse lui donner, sinon d'etre ce gu'on appelle un pen &
¢5té de la plague, ¢'est-i-dire qu'entre deux discours 11 flotte, Pour étre

~ solidement installé comme sujet, 11 faut s'en tenir 3 un ou alors bien savoir

. ¢e gu'on fait. Mals c'est pas parce qu'on est en marge qu’on sait ce qu'on dit,
De morte que pour éelqui est de son cas, ¢a lul a permis solidement parce qu'a-
Prés tout 11 avait des cadres, 11 ne faut pas eroire que dans son tempé les
choses ne fussent Pas prises dans un trés solide discours ef il en mon{re.Je
bout de lfoigille quelgue part dans les entretiens préliminaires de ce Parmeni-
de. C'est tout de méme lul qui 1'a éerit, On ne salt pas sl 11 se marre ou non,
mais enfin, 11 n'a pas attendu Hegel poﬁr nous faire la diélectique du maftre
et de 1'esc1ave.rEt je dols dire que ce qu'i}l en“énonce_est d’une autre assiette
'que ¢e gu'avance toute la "Phénoménologle de 1'Esprit”, Non pas qu'il conclue,

_mais qu'il donne les-€léments matériels, I1 avance. 11 avance et 11 le peut par-
¢ que de son temps, ce n'est,pasrdu chlqué. On pe demande si o'était nieu&Yplu~
10t que pire de pénse:_que les maltres et les esclaves s'étaient 13 affirmés.
Ca permettalt de s'imaginer que ¢a pouvalt changer & tout instant et en effet ga.
changeait 4 tout instant. Quandries malires étatent faits prisonniers, 11s deve-
naient esclaves et‘quand‘les'esclaves étaient affranchis, eh blen,ils devenaient
maities ! Grace 3 quoi,Plaion s'imagine —_ef il le dit dans les préliminaires de .
ce dialogue - que l'essence méitre,.l';}:ﬁos, et celle de 1'esclave, eh bien,
on peypt cbns}dérer qu'elles n'ont rien & fairé avec ce qu'ill en est réellement,
le maitre:et i'esclavé éqnt entre eux dans <es rapports giii n'ont rien 3 faire
avec le rapport ae l'éssence;maitre et:de_l;essgnqe—esélaVE. C'est bien en cela
gu'il est.un.peu débile,_c;gét que nous avons vu falre le grand mélange, qui
s'opere tagours éar une certaine vole dont 1] est curleux gqu’on ne vole vas &
quel point elle promet 1a suite, c'est qu'on est tous fréres, hein ? I ¥ a une
rég?onrcomme ¢a de 1'histolre, du mythe histor%que, Je veux dire au mythe en
tan£ qu'i1 est histoire, g¢a.ne s?est,gu_qu?une fols : chez les juifs ol on
sait, la fratexhité, 2 quol ga sert, !.Ca a donné le grangd modéle : elle est fai-
te vour qu'on vende son frére, ce qu;:n'a pas mangué de se produire dans la sui-
te de toutes les supveisions qui sony dites toumer autour du discours du malire.

I1 est tout 3 fait clair que 1'effort dont Hegel s'exténue aw nivean

de 1a "Phénoménoloéie"._lawcrainte'de la mort, la lutte & mort de pure prestan-
ce, et j't'en raconte et J't'en. remets ! Noyennant quol - c'est 1'essentiel 2
obtenir - 11 Y & un esclave, Mais je le demande & tous ceux qui ont des frémis-

sements comme ¢a de changer iés roles, Je le demande enfin : qu'est-ce qui peut
faire, puisque 1'esclave survit, qu'il devienne pés tout de suite aprés la lutie



& mort de pure prestahce venant de Jul et la crainte de la mort qul change de
camp, toui ga ne subsiste, n'a chance d¢ subsister qu'a conditio%-qu'on voie
'ires précisément ce que Platon écarte - ce gque Platon €carte, mals qul saura
Jamais au nom de quoi, parce qu'on ne peut Pas, mon dieu, sonder son coeur,
c'est peut-etre dSbilité méntale-simhlement_- 11l est clalr qu*an contraire que
c'est 14 la plus belle ocdasion de marquer ceé qu'il en est de ce qu'il appelig_lg
ngéxgw ¢ la participation, o T .
Jamats 1fesclave n'est esciave que de 1'essence du maltre, de mime que le mal-
tre sans.., « j'appelle ¢a 1'essence, appelez-le comme vous voudrez, jlaime
beaucoup mieux 1'écrire $1 ; le Signifiant— Maftre - et quant au maftre, s'11
n'y avalt vas 82, le savoir de 1'esclave, qﬁiest-ce qu'il en ferasit 7 ‘

Je m‘attarﬁe. Je m'attarde pour vous dire 1'importance de cette cho-
se invralsemblable 'qu'il y.en alt, de 1'UN/ C'est 1& le point i mettre en relief,
car'dés qu'on interroge.cet UN, ce qu'il &eviént, enfin, comme une chose qui se
défait, c'est qu'ii eat impossible’de le méttre en rapport avec &uoi que ce soit
hors la série des nombres entiers, qui n'est rien 4'antre que cet UN,

‘Blen silir, cecl ne survient, niarrive, ne surglt qu'a la fin d'une
longue €laboration du discours, Dans la logique de frege, celle qui s'inserit
dans les “"Grundlagen der Arithmetik",IVous verrez i 1a fois 1l'insuffisance de
toute déduction logique de UN, puisqu'il faut qu'elle passe par lé zéro dont on
ne peut tout de méme pas dire que ce soit 1'0N et pourtant d'od se déroule que ,
c'est de ce UN qui manque au niveau du zéro que procéde toute ia suite arithmé-
tique, .alers que parce'que @éja de 0 & 1 ga fait deux; dés lors ¢a fera 3, par-
ce qu'il y aura 0, 1 et 2 avant et elnsi de suite, Et ceci trés précisément Jus~
gu'au premier des aleph qui curieusement - et Pas pour rien- ne ﬁeut se dési-
gner que d'Aleph 0 , | S -

Blen slir,cecl peut vous parafire & une distance savante, C'est bien
pour ca qu'il faut 1'incarner et qlie j'ai mis d'abord x'"yah'lun“,"y a d'lun"
et que vous ne saurieg trop vous exclamer de cette annonce qu'antant de points
d'exclamation 2 la suite Que trés précisément 1'aleph O (:%:a”') sera juste
suffisant pour sonder ce qu'il peut en étre, = vous 1'approchesz suffisamment,

de 1'€tonnement que mérite.qu'il y ait™d'y un - v,7 -

- - Oul, ca ne mérite blen que d'Stre saiué de et "oﬁille""puisque nous
Parlons en'langue d'ouille” | Je veux dire "hocegt 111&", Tei est Blen celui-13 .
dont 11 s'agit, 1'UN, le responsable. .Clest &"1'attraper par les oreilles que
"Yy en a" montre bien le fond dont i1 existe, Le fond dont i1 exdste tient en -
cecl qui ne va pas de soi c’est que.pour prendre d'abord le rremier meuble
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que j'avals & portée de ma main, 1'UN débile menial} Vous pouvez y ajouter
une grippe & tiroirs, un pied de nez, une_fumée. un "ﬁonjour de ta Catherine”,
une civilisation, voire une jarretiere dépareillde, eh bien, ¢a falt huit ¢

S1 épars que ¢a vous paraisse, i1 Yy en a comme ¢a 3 la pelle, mals ils vien-
fnéht tous & l'appel 1 petits ! petits | petits ' Bt 1'important - parce gu'il
faut éﬁidemment gue je rende sensible les choses entrement que par un 0, 1 et
par :jih ~ 1'important, ¢'est qllé ¢a suppose ﬁoujours le méme UN, 1°'UN gul ne
se ¢éduit pas, contrairément érxa poudre aux yeux gue peut vous Jeter John
Stuart Mill, simplement de prendre des choses distinetes 4 les tenir pour iden-
tigue, parce qué'gé. c'ect simplement guelque chose q'illustre, dont donne
le modéle, le boulier, mais le boulder a 616 fait exprds pour que ¢a se comp-
te et qu'3d I'occcasion se comptent les huit épars que je vous ait falt surgir
tout 4 1'heure, Senlement ce que le bouller ne vous donnera pas, c'est ceci
qul se déduit directement et sans aucun boulier de UN, c'est & savoir qu'entre
ces huit meubles dont je vous al parlé tout & 1'heure, eh bien, il ¥ a, ngrce
qu'ils sont huit, 28 combingisons deux par deux, pas une de plus, et que o'est
comme g¢a, du faii de 1'UN. Naturellement J'esnére que'ga vous frawvpe et, comme
J'en ai pris hult, ¢a vous empeche, ¢a vous sidére, Vous saviez pas d'avance
que ¢a feralt 28 comMinaisons, encore que ¢a soit faecile : c'est, je ne sais

pas quol :p'(p-1) , 7 fols 8= 42; non, voyez-vous, ¢a ne fait pas 28 | ca
2

fait 21, Bon, Et alors ! fa change rien ! Le chiffre, on peut le connaltre,
c’est ce dont i1 s'agit. 81 j'en avais mis moins, c'est quelque chose qui vous
eurait porté i travailler, & me dire que peut-étre que mme 11 faudrait que
Je compte les rapports de chacun 34 1'ensenble, Pourquoi je ne le fais Das, ¢ 'est
ce que je serai forcé d'attendre la prochalne fols pour vous expliquer, @arce
que les rapports de chacun & 1'ensemble, ¢a n'élimine Pas justement qu'il y a
UN ensembdle et que, de ce fait, ¢a veut dire Que vous en remettez UN, ce qui
aboutirait 4 en effet augmenter consit‘iérablement_ le nombre des combinalsons
deux par deux. Au niveau du trianélé, éi.je vous avaisms .seulement trois UN,
¢a avrait fait irois combinai sons seﬁlement; Vous en avez tout de sulte six
sl vous prencz. 1'ensemble pour UN, Mais‘justeﬁentzce dont 1} s'azit, c'est
de s'apercevolr 13 d'une autre &iﬁqhsion de 1'UN que j'essaierai’ de vous il-
lustrer la prochaine fois du triangle arithmétiqueu :

En d'autres tgrmes, 1'UN done n'a toujours méme sens. I1 = le sens
par exemple de ce UN de l'ensemﬁ;é vide qui, chose curleuse, & notre numéra-

tion d'éléments ajouvtera deux. Je vous montrerati pourquol et & partir d'oh.



- 10 -

Néanmoins nous approchons déjd de quelque chose qui, 4 ne pas par-
tir du tout de 1'UN comme tout, nous monirs gue 1'UN dans son surgl ssement
n'esf Pas univogue, En q'antre$_tezmes, nous renouvelens la dialectique pla~ -
tonicieﬁne. C'est blen ainsl que je prétends vous mener quelque part & pour-
sulvre par cette Bifidité de 1'UN. Bncore faut-il voir si elle tient. Get UN
gue PLATON si bien distingue de 1'stre, c'est assurément que 1'itre, lui, est-
UN toujours en tous lés-caé. mais gue 1'UN ne sache &tre comme gtre, voili qui
est dans le Parménide péxfaitement'ﬂémontré. C'est blen historiguement d'od
est sortié la fonction de 1'existence. Ce n'gsf?%g?ce que 1'UN n'est pas qu'il
ne pese pas la question et il la pose d'autaﬁt plﬁs qu'oll que ce soit, & jaT
mals, qu*il doive s'agir d'existence, ce sera toujours avtour du UN que la
guestion tournera. ‘ ' ‘

| LaAchQ§e dans Aristote ne s'approche que timidement au niveau des
rropositions pa:@iculiéres. Aristote .u'imagine qu'il suRfit de dire que "quel-
ques" - quelqﬁes;seulement, Pas tous - sont comme ¢i ou comme g¢a, pour que ¢a
les distingue{ que ce n'est qu'en les distinguant de ce gui, lui, est comme ¢a,
sl celles-cijﬁé le sont pas par exemple, que g¢a suffit & assurer leur existence
C'est bien en quoi 1'existence d8j2 dts sa premidre émergence s'amorce tout de
suite, s'énonce de son inexistence corrlative, Il n'y a pas.'d'existence, sinon
sur fond d'inexistence et inversement, " Ex-gistere”, ne tenir son soutien qué
d'un dehors qui n'est pas, ¢ 'est bien 14 ce dont il s'agit dans 1'UN, Car & la
vérité, d'on surglt 11 ? BEn un point o1 PIATON arrive a le serrer, I1 ne faut

Pas ¢croire que ce soit comme 11 semble, seulement a2 propos du temps., I1 1'appel-
le To egdc.'f’mj Tradui sez ¢a comme vous voudrez = c'est 1'instant c'est le
soudain, c'est le seul point ob i1l peut faire subsister, c'est bien en effet

toujours ot toute élucidation du nombre - ét Dieu salt qu elle a ete poussée
assez loin pour nous domner 1‘idde’ qu'il y a dtautres aleph que celul des nom-
bres. Mals celui-13, cet instant ce point -~ car c'est cela qul en serait la
' véritable tradiiction - c*est Blen ce qui ne se trouve decisif qu'’au niveau d'un
aleph supérieur, au plveau du continu. _
L'UN donec ici precisement ‘semble se perdre et porter a4 son comble ce
gu'il en est de 1'exlsténce Jusgu’ & confiner A1 existence comme telle en tant
que surgissant ‘du plus difficlle datteindre, du pius fuyant dans 1'é-
nongable. Bt e¢'est ce qui m'a fait trouvera me reporter A cet Esm(\’v“, dans
_ Aristote 1ui-meme, a m'apercevolr au en fin de compte, 11 y a eu émergence de
ce terme d'"exister" quelque part dans la Physique ol vous pourrez le trouver,
- ol vous pourrez le trouver surtout si Jje wvous le.donne, c'est guelque part au
1ivre IV de la Physique d’Aristote”- Aristote le définit comme justement ce

“Aristote, La Physique, IV 222b 15
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quelque chose @ui "&v‘d;u’ 6{)‘(‘0 %{'&’w * dans un temps qul ne peut pas etre
senti " {ui' r-r..ngf']'G‘-" en ralsan de son extréme petitesse est wrk, %gf& vg'"f
Je ne sals s1 allleurs qu'en cet endwrolt du 1ivr9;H£ la "Physique", le ter-
me "ngéw " est proféré dans la littérature antigue. Mais il est clair qu'il
vient - c'est un participe passé, le participe passé de 1l'acriste second
""L’S’Cnyt--", de cet aoxlste qui se dif "Edrq\f ", c'est "qUAY " et je ne sa-

che pas qu'il y alt de verbe " ¢ t:«"cr\ pe" c'est & contrdler,

Quoi qu'il en soit, le "sistere" est déjh, 13 1'8tre stable, Etre
stable & partir d'un dehors : Te EE‘G{V. ce qul n'existe qu'd n'étre pas. C'est
bien de cela qu'il s'agit., C'est cela que j'ai voulu ouvrir aujourd'hui sous le
chapitre général de 1'Unien et je vous en demande pardon si j'al choisi 1'Unien,

pardonnez-moi, c'est que c'est 1'anagramme d'ennui,

-]
Voir Parménide, édition des Belles Lettres, n, 100, note sur_

) - ; ; s 2 ¢
E Edt’fvﬁ5 renvoyant su livre IV de la Physique & g \gtonr.
(s} N #]
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